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TEMAS DE INVESTIGACION

Elige uno de los temas siquientes:

Tema Elementos
La traduccién como ciencia 'y Definicion de la traduccion
sus problemas. Quién es el traductor,
Problemas que se enfrente al
traductor.

La suspensién de los vuelos. Pandemia de corona virus.

Por qué se suspendio los vuelos.
Crisis econdmicos como resultado
de la suspensién de vuelos.

Diferentes estrategias de Diferentes estrategias de la
traduccion. traduccion.

Usos de cada estrategia.

Diferentes tipos de traduccion. Diferencias entre traduccién escrita,
consecutiva e interpretacion.
Herramientas que se usa para cada
tipo de traduccion.

Las novelas mas destacadas Breve introduccién de la novela.
traducidas al arabe. Problemas de la traduccion.

Profesor de la asignatura:
Prof. Dr. Abdel Hamid Ghalab
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Instrucciones generales: El trabajo debe incluir portada, introduccion, tema o corups,
conclusion y bibliografia, de 5 : 10 paginas. Font 14 Times New Roman.




